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FR-ATTENTION : Avant dutiliser le dispositf, veuillez lire attenverment le présent manuel d'utilisation.
Figure 1- Vue générale

1. DESCRPTION GENERALE

Le disposiif de levage-descente diévacuation pet faire partie de Iéquipement de savetage. A laide du dispositf, la
personne blessée pet étre soulevée dun niveau inférieur & un niveau supérieur ou abaissée dun niveau supérieur & un
niveauinférieur.

Le treuil peut étre utlisé pour lever ou abaisser des personnes alaide dun dispositf antichuteetautobloquant
supplémentaire de la série HHWR/ HPCR/HPCRW.

CARACTERSTIQUES TECHNIQUES
Charge de travail admissble - 140 kg
Force manuele requise 44* | 22 kg
Rapport du mécanisme 5:1
Longueur de menivelle 150 /300 mm
Diamétre de 6,3 mm

Poids

Cable 20m-—13kg

Cable 25m-—14kg

Le dispositf HPRUPSC2U20 engjobe :

a) untreuil principal avec un tambour sur lequel est enrouiée un cdble de travail dun diametre de 63 mm Le dispositif
est équipé dun connecteur ATO17-330,

b) unamortisseur aressort SDWavec un connecteur HPAZ011,

© une manivelle amovible avec possihiité de régler deux longueurs de travail (option courte 150 mm/ option longue 300
mm).

La fixation universelle FXPOD n'est pas incluse dans féquipement standard du treuil ! Le dispositif

HPRUPS02U20 peut étre fixé & de nombreux appareils au moyen des platines universelles.

2. CHARGE DE TRAVAL ET DURABILITE

a) INFORMATIONS GENERALES

Résistance minimele ala rupture (VBS) : 20kN.

Le dispositf peut &re chargé avec une force de travail le long du profil auquel il est attaché, conmre on la illustré ala
figure 2.

Charge maximale que le dispositif peut transférer a la structure pendant le fonctionnement - 6 kN.
Sile dispositif est utilisé dans le cadre dun syseme antichute, [utiisateur doit étre équipé dun éément limitant les forces
dynamiques maximales agissantsurlui lors de la chute a max. 6kN.

b) LEVAGE DE CHARGES

Charge de travail admissible (WLL): 500 kg

Facteur de sécuritté (SF): 4:1.

Longueur disponible du cable de travail: max 20m.

c) LEVAGE DE CHARGES AVEC UNE POULIE TU415/TU416

Charge de travail admissible (WLL) 1000 kg

Facteur de sécurité (SF): 2:1.

Longueur disponible du cable de travail: 20m.

d) TREUIL D'EVACUATION (EPI)

Charge de travail admissble (WLL): 140 kg

Facteur de sécurité (SF): 10:1.

Longuewr disponible du cable de travail: 20m.

Fgure 2—Sens de charge acceptable

3. TRANSPORT ET POIDS

Poids meximum du dispositif complet (cable de 25 m): 14kg.

L'équipement de protection individuelle doit &tre transporté dans un embalage qui le protége contre les dommeges ou
Thumidité, per exenmple dans des sacs entissu éanche ou dans des valises ou des bottesen adier ou en plastique.

4.ENTRETIEN ET STOCKAGE
Le dispositf doit étre nettoyé et désinfecté de telle sorte que le matériau (matiére premiére) qui le compose ne soit pas
endommegg. Pour les metieres textiles (rubans, sangles), utiisez des prodits de nettoyage pour les tissus délicats. Le

prodluit pedt étre lavé & la main ou en machine et rincé abondamment. Les pieces en plastique ne doivent étre lavées quia l'eau.
L'équipement movillé pendant le nettoyage ou pendant ['utilisation doit étre soigneusement séché dans des conditions
naturelles, loin des sources de chaleur. Les piéces et les mécanismes métalliques (ressorts, chamiéres, loquets, etc.) peuvent
étre périodiquement graissés légérement pour améliorer leurs performences. Le dispositif doit &tre stocké sans emballage,
dans des piéces séches bien ventilées, a labri de faction de la lumiére, des rayons UV, de la poussiére, des objets tranchants,
destempératures extrémes et des substancescorrosives.

5. DUREE D'UTILISATION

La durée dutiisation meximele des dispositfs foncionnant comectement est illimitée.

Le dispositf doit étre immédiaterment mis hors service et détruit (il doit &re définiivernent détruit), sil a & utiisé pour anéterla
chute ouen cas de doute surson bonfonctionnement et safiabilité.

ATTENTION: La durée maximele dutlisation du dispositif dépend de lintensité et de fenvironnement dutiisation. Lutiisation
du dispositf dans des conditions séveres, avec un contact fréquent avec de leau, des arétes vives, des substances corrosives,
ades températures extrémes peut entrainer la mise hors service du dispositif méme aprés une utilisation.

6. REVISIONS PERIODIQUES

A1 noins wre fois tous les 12 mos dutiiisation, re révison périodique di disposiif dott &re efiectiée. La révision paidique
peut ére effeciée par Le persomne conpétente, ayart les connaissances appropriées et formée dans @ domeine. Apres 5
ars dutiisation, il est recommendé que des révisions périodiques solent effectuées per le fabricant de féquipement cu une
société autorisée par le fabricant a effectuer ces révisions.

7. POSSBLITES DE MONTAGE DU TREUIL HPRUP502U20

DISPOSITIF - POGNEE UNIVERSELLE

TREPED HPTML/ HPTMB/ HPTVBT HPTVI/ HPTVIT/ HPTVB/ HPTVBW/ HPTMI2 / HPTMI2:2/ HPTMI3/ HPTMI3T/
HPTMI4/ HPTMI5 — RXPOD - POTENCE HPPADLADOOL - HP PAD100301

POTENCE HPPD - HPPSD100131

8. DIVENSONS GENERALES
Fgure 3 —Dimensions générales du dispositif

9 MARQUAGE
Béments du maruege :
a) Nomtype du disposit.
b) Modele du dispositif.
0 Numéro de catalogue.
d) Numérolannéeldasse de la nomme européenne
e) Marquage CE et numéro de forganisme naifié supervisant le processus de production.
f) Moais et année defabrication.
) Numéro de série du dispositif.
h) Remarque : lisez le menuel dutilisation du disposit.
Désignation du fabricant ou distributeur.
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Figure 4 - Etiquette du dispositif

Fgure 5- Enplacement du marquage
Fgure 6 - Autocollant de révision

Nombre meximel dutisateurs simultanés

Placez un autocollant de révision & coté de létiquette et marquez le mois et fannée de la. prochaine révision périodique. Ne
pas utiliser le dispositifaprescette date.

Attention : Avant la premiére utiisation, marquez la date de la prochaine révision (date de la premiére utiisation + 12 mois, par
exemple, premiere utilisation 01.2013 - marquer 01.2014). « Autocollant de révision » placé a coté de la marque
didentification.

9 MONTAGE HPRUP502U20

Fgure 7- Montage

a) Mettez le trevil dans la pete de fiation de la poignée universelle et fixez-le avec la bodheautomatique.

b) Lors de [utilisation dun dispositf dévacuation de personnes (conformément a la nomme BN 1496: 2017/B), il convient
dutiiser un amortisseur de sécurité supplémentaire SDW, fixé avec le connecteur HPAZD11 & lextrémité ducable de travail.

10. REGLES GENERALES DE SECURITE

AVANT DE COVIVENCER LE TRAVAIL, ASSUREZVOUS QUE LE CABLE DE TRAVAIL NEST PAS ENDOMMAGEE.
VERIFIEZ LE FONCTIONNEMENT DU FREIN A FRICTION.  PENDANT L'EVACUATION, UTILISEZ
LAMORTISSEUR A RESSORT SDW.

11. PRINCIPALES REGLES DUTILISATION DE LEQUIPEMENT DE PROTECTION INDMIDUELLE CONTRE DES
CHUTES DE HAUTEUR

Pour une opération de saLvetage par descente, un dispositif de descente conforme & la nome BN 341 doit étre utilisé.
L'utilisation du dispositf doit étre conforme aux consignes dutilisation des équipements individuels et aux nonmes suivantes:
EN361- pourleshamais de sécurité

EN352-3; EN355; BN3G0 - pour les systemes antichute

EN3& - pourles connecteurs

EN795/TS16415 —pour les dispositifs d'ancrage

L'éauipement de protection individuelle ne doit étre utilisé que par des personnes formées a son utilisation.
L'équipement de protection individuelle ne doit pas étre utilisé par des personnes dont 'état de santé pet affecter la sécurité
lors dune utilisation quotidienne ou en mode d'urgence.

Un plan de sauvetage doit étre préparé qui peut étre utilisé si cela sera nécessaire.

Il est interdit d'apporter des modifications & léquipement sans le consentement écrit du fabricant.

Toute réparation de léquiperment ne peut étre efieciuée que par le fabricant de léquipement ou son représentant autorisé.
L'éauipement de protection individuelle ne doit pes étre utiisé contrairerment a sa destination.

L'équipement de protection individuelle est un équipement personnel et doit étre uitiisé par une seule personne.

Avant utilisation, assurez-vous que tous les éléments composant le systtme de protection antichute fonctionnent
comectement ensermble. Vérifiez: périodiguement les connexions e k régage des composants ck léquipement pour éviter leur
desserrage ou leur déconnexion accidentelle.

Il est interdiit dutiiser des kits déquipements ce protection dars lesquels le fonctionnement dun compasart ¢k I'équipement
estperturbé par le fonctionnementdun autre.

Avant cheque utiisation de [équipement de protection individuelle, il fawtt finspecter soigneusement pour sassurer gue le
dispositif est en état technique correct et fonctionne correctement.

Lors de linspection visuelle, avant I'utilisation, vérifiez tous les composants de léquipement en accordant une attention
particuliere aux dommeages, a lusure excessive, a la comasion, a l'abrasion, aux coupures et aux dysfoncionnements. Une
attention particuliere doitétre accordée:

- aux boudes, ééments de réglage, points de fixation (boucles), bandes, coutures, passants de ceinture dans le cas des

hamais de sécurité, des ceintures de positionnement ;

- aux boudes de fixation, ruban, coutures, bottier, connexions dans le cas des amortisseurs de sécurité ;

- aux sandles, boudes, cosse-coeur, connexions, ééments de réglage, tresses dans le cas des sanges et les guideges en

tissu;

- aux sangles, fils, pinces, boudes, cosse-coeur, connexions, ééments ce réglage dans le cas des sangles et guidages en

acier;

- alasngle ou ala bande, & un bon fonctionnement de l'enrouleur et du mécanisme de verrouillage, au bottier, al'amortisseur,
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aux connecteurs dans le cas des dispositifs auitobloquants ;

- au cops du dispositf, & un bon gissement le long du guide, au foncionnement du mécanisme de verrouillage, aux
rouleaLix, vis etrivets, connecteurs, amortisseur de sécurité dansle cas des dispositfs d'auto-serrage;

- au corps de support, rivetage, verrou principal, fonctionnement du mécanisme de verrouillage dans le cas des
connecteurs (mousquetons).

Aumoins une fois par an, aprés tous les 12 mois dutilisation, les éauipements de protection individuelle doivent étre mis
hors service pour une révision périodique approfondie. La révision périodique peut étre effectuée par une personne
compétente possédant les connaissances appropriées et ayant une formation dans ce domaine. La révision peut
également étre effectuée par le fabricant de féquipement ou un représentant autorisé du fabricant Il faut vérifier tous les
composants de léquipement en accordant une attention particuliere aux dommeges, a lusure excessive, a la corrosion, a
labrasion, aux coupures et aux dysfoncionnements (voir le point précédent). Dans certains cas, si léquipement de
protection a une structure compliquée et complexe, comme dans le cas des dispositifs autobloquants, les révisions
périodiques ne peuvent étre efieciuées que par le fabricant de féquipement ou son représentant autorisé. Apres la
révision périodique, ondétermineladate delaprochainerévision.

Des révisions périodiques régulieres sont essentielles pour état de léquipement et la sécurité de [utiisateur qui dépend
delapleine efficacité et de la durabilité del'équipement.

Lors de la révision périodique, Vérifiez si tous les marquages de Iéquipement de protection (caractéristique du
dispositif) sontlisibles.

Toutes les informations sur équipement de protection (nom, numéro de série, date d'achat et de mise en service, nom
dutlisateur, informations sur les réparations et les inspections et la mise hors service) doivent étre incluses dars la carte
dutlisateur du dispositf. L'établissement de travail ot le dispositf est utilisé est responsable des inscriptions dans la. carte
dutiisation. La carte dutiisation doit étre remplie par une personne compétente, responsable de léguipement de
protection ur ke lieu e travail. I est interdit dutiiser léquipement de protection individuelle qui re possede pes ck carte
dutilisation remplie.

Pour I séeurité ek [utiisateur il est imporiant oue, S Kéquipement est vendu en dehors cui peys dorigine, ke foumnisseur
b léquiperment foumisse léquipement avec b noiice dutiisation et de meintenance et les informations sur les révisons
et réparations périodiques de équipement dans lalangue du pays dans lequeel féquipement sera utilisé.

L'équipement de protection individuelle doit étre immédiatement mis hors service en cas de doute sur ['état de
Iéquiperment ou son bon fonctionnement. L'équipement ne peut étre remis en exploitaion quapres une inspection
détailée, effiectée parle fabricant de féquipement et son accord écrit pour réutliser 'équipement.
Léquipement de protection individuelle doit ére immédiatement s hors service et détruit (définiivernent détnut) sil a
été utilisélors de larrétdune chute.

Les hamais de sécurité sont le seul dispositf aLtorisé a soutenir le corps de [utlisateur dans les systémes antichute.
Le syseme antichute ne peut étre attaché quiaux points dancrage (boucles) des hamais de sécurité marqués par la
lettre majuscule «A».

12.GARANTIE La
garantie du fabricant est foumie pour une période de 12 mois & compter de la date d'achat du dispositi. Si un défaut
dune piéce est révélé, la garantie et la période de garantie pour cette piece sont prolongées du temps de la réparation et
de l'élimination effective du défautrévélé.

La garantie couvre :

défauts des matériaux,

défauts de construction,

défauts du revétement anti-cormosion.

Conformément aLix exigences de la nomme BN 365, le point dancrage est soumis & des révisions périodiques, effectuées au
moins tous les 12 mois. La révision périodique doit étre effectiuée par le service agréé du fabricant ou par ure personne
formée a linspection des équipements de ce type. Par persomne fomée on entend une personne qui, sur la base de sa
formation spégialisée et de sa déclaration, a une connaissance suffisante des mesures de sécurité et de sauvetage mises en
place et est sufisamment famiiarisée avec les réglementations, les directives et les régles techniques générales en
vigueur en matiere de santé et de sécurité pour pouvoir évaluer la sireté de foncionnement et la. bonne application des
mesures de protection. Avant chaque utiisation du dispositf, vérifiez si la date du contrdle technique nest pas dépassée.
Apres cette date, le sysme ne peut plus étre utilisé. Avant et apres chague utilisation, vérifiez visuellement lintégralit & du
systeme, son état technique et la tension du cable en acier. Si l'on constate que le produit est endommagé ou
incomplet, il ne pouna pas étre utilisé. Pour dissiper tout doute, contactez le fabricant et nessayez pas de le réparer vous-
méme!

Le systeme doit étre immédiatement mis hors service s'il a été utilisé lors de l'arrét dune chute !

Le systéme i a ét utilisé lors de famét dune chute ne peut étre remis en exploitation quiaprés une inspection détaillée,
effectuée par le fabricant ou un service autorisé par lui. Lors de [utiisation, une attention particuliere doit étre portée aux
phénomenes dangereux affectant le fonctionnement des équipements de protection ou la sécurité de I'utilisateur,
notamment : boudage et giissement de sangles sur des arétes vives, chutes de pendule, électricité, exposition & des
températures extrémes, donmeges aux équipements, effets négatifs des facteurs dimatiques, chimiques, pollution. Il
estinterditde modifier, réparer ou remplacer les composants du systeme d'origine.

HMBS3, R.C.S. 913 917 688 (France) - contact@hmb3.fr - www__.harnaispro.fr
L'organisme notifié responsable du contrdle de la production

Apave Exploitation France SAS (n°0082) - 6 Rue du Général Audran — 92412 COURBEVOIE
cedex — France

CARTE D'UTILISATION

La société chez laquelle féquipement est utiisée est la seule responsable pour les entrées effectuées sur la
carte dutiisation. La carte dutiisation doit étre remplie avant la premiere mise en service de
léquipement et cela doit étre fait par une personne compétente, responsable pour équipement de
protection individuelle dans [établissement donné. Les informations concemant les contrdles usine, les
réparations et les raisons de la mise hors service de léquipement doivent étre indiquées par une personne
compétente, responsable pour les contrdles périodiques dans létablissement donné. La carte d'utilisation
doit étre conservée pendant toute la durée de vie de féquipement. Il est interdit d' utiiser Iéquipement de
protectionindividuelle dontla carte d'utilisationn'a pas été remplie.
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